Prangins, le 28 mai 2019

CONSEIL COMMUNAL

PRANGINS

DE

Aux membres du Conseil
communal de Prangins

Procés-verbal de la séance du Conseil communal
du mardi 28 mai 2019

Sous la présidence de Mme Clotilde Vulliemin, Présidente du Conseil communal, la
séance est ouverte a 20h00, avec I'ordre du jour suivant :

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)
9)
10)
11)
12)
13)

1/

Appel

Adoption de l'ordre du jour

Approbation du procés-verbal du mardi 9 avril 2019

Assermentation d’'une nouvelle conseillere

Communications du Bureau du Conseil

Préavis municipal N° 37/19

Demande d’'un crédit d’étude de CHF 185'000.- TTC pour l'organisation d'un concours
d’'architecture en vue de la construction d’une créche a Prangins.

Réponse de la Municipalité a l'interpellation de M. André Fischer « Radar Route de
I'Etraz en relation avec le panneau entrée de localite »

Présentation de I'état de situation de la mobilité au sein de la commune

Postulat de M. Daniel Bujard

Communications de la Municipalité

Annonce des préavis a venir

Propositions individuelles et divers

Contre-appel

-La PRESIDENTE présente les excuses du Syndic ce soir et salue les
Conseillers Municipaux, les Conseillers communaux, les personnes de la
presse présentes ainsi que le public.

Appel

Avec 47 conseillers présents, le quorum est atteint. Le Conseil peut donc
valablement délibérer.

Les délibérations se font sur la base de 46 voix, la Présidente ne participant pas
au vote.

Membres excusés : Mmes Anne-Marie Baillifard et Anne-Lise Miller, MM. Yvan
Bucciol, Daniel Friedli, Henri Haymoz, Karim Kellou.
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2/

3/

4/

5/

Adoption de I’ordre du jour
La PRESIDENTE annonce ['ajout de plusieurs points a I'Ordre du jour :

- Le postulat de Mme Giovanna Bachmann est inséré au point 8
- Le postulat de Mme Catherine Stoudmann est inséré au point 9
- Le point 8 devient le point 10

- Le postulat de M. Daniel Bujard devient le point 11

- L'interpellation de M. Claude Favre est insérée au point 12

L’ordre du jour, tel que modifié, est adopté
a 'unanimité

Approbation du proceés-verbal du mardi 9 avril 2019

Mme Dominique-Ella Christin précise, a la page 311, que « Ces questions ont
été découvertes par la Municipalité a la lecture du rapport. »

A la page 312, Mme Dominique-Ella Christin précise, au sujet de son
intervention sur le projet de quartier, qu'il s'agit du projet « Le Clos » et non
« Au clos ».

A la page 314, lors de sa premiére intervention, Mme Dominique-Ella Christin
précise que « ... cette étude est un complément a la révision du PGA
commencée en 2006 ».

A la page 314, lors de sa deuxieme intervention, Mme Dominique-Ella Christin
précise que le projet de quartier « Le Clos » a déja obtenu le permis de
construire.

Mme Alice Durgnat-Lévi, a la page 317 et son intervention sur la place de jeu,
précise « ... que la loi servira de bases a la Municipalité pour effectuer, entre
autres, I’étude des mesures acoustiques. »
Le procés-verbal du 9 avril 2019 est approuvé
par 43 oui et 3 abstentions

Assermentation d’une nouvelle conseillére

Mme Roxanne Gyr, pour le groupe de I'Entente Pranginoise, préte serment
devant le Conseil communal.

Suite a I'assermentation de Mme Gyr, les délibérations se feront sur la base de
47 voix.

Communications du Bureau du Conseil

Madame la Présidente remercie le Bureau du Conselil pour le dépouillement des

votations fédérales du 19 mai 2019 ainsi que la votation communale
« Référendum sur la décision du Conseil communal relative au retrait de la
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6/

Commune de Prangins du Conseil régional du district de Nyon (Reégion de
Nyon) ».

Pour les votations fédérales, les résultats, a Prangins, sont les suivants :

1/ Objet N°1 : « Loi fédérale du 28 septembre 2018 relative a la reforme fiscale et
au financement de 'AVS (RFFA) », a été accepté par 1077 oui et 204 non avec
un taux de participation de 58,23%.

2/ Objet N°2 : « Arrété fédéral du 28 septembre 2018 portant approbation et mise
en ceuvre de 'échange de notes entre la Suisse et I'UE concernant la reprise de
la directive (UE) 2017/853 modifiant la directive de I'UE sur les armes
(Développement de I'acquis de Schengen) », a été accepte par 917 oui et 247
non, pour un taux de participation de 52.19%.

Concernant la votation communale, référendum portant sur la décision du
Conseil communal relative a la sortie de la Commune de Prangins du Conseil
régional du district de Nyon (Région de Nyon), 677 voix se sont prononcees pour
la sortie de la Commune de Prangins de Région de Nyon, 654 voix pour le
maintien de la Commune de Prangins au sein de Région de Nyon, avec un taux
de participation de 49.37%.

La PRESIDENTE lit la lettre de M. Gilles Mauroux, démissionnaire au 31 mars
2019.

La PRESIDENTE lit la lettre de démission de Mme Anita Rihs de son poste de
secrétaire-suppléante. Le poste de secrétaire-suppléante est a pourvoir.

La PRESIDENTE annonce a l'assemblée que M. Claude Perret a démissionné
de son poste de président du groupe de I'Entente Pranginoise. M. Olivier Binz
est le nouveau président de ce groupe.

Préavis municipal N° 37/19
Demande d'un crédit d’étude de CHF 185'000.- TTC pour l'organisation d'un concours
d’'architecture en vue de la construction d'une créche a Prangins.

La PRESIDENTE appelle M. Vanni Vogel, rapporteur de la commission, pour lire les
conclusions du rapport.

M. Vanni Vogel lit les conclusions de la commission.

M. Vanni Vogel précise, qu'en 1985, un plan de quartier avait été élabore pour
limplantation de TUAPE. Cependant, lUAPE n’en a pas tenu compte a cette
époque. La commission a donc souhaité savoir s'il était possible, sur la parcelle
restante, de construire un Etablissement Médico Social (EMS) ou des logements
a loyer modéré. M. Vanni Vogel remercie la Municipalité d'avoir fait les
démarches pour étudier ces possibilités. Ce projet n'était pas possible pour une
question de distance entre les deux batiments.

La discussion est ouverte.
M. Jean de Wolff de Moorsel précise, en page 6, que le montant du plafond

d'endettement cité par la COFIN dans le rapport de la commission ne tient pas
compte des engagements déja pris. Le montant disponible est de |'ordre de CHF
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2'000'000.-. M. Jean de Wolff de Moorsel précise également que d'autres plans
d’investissements ne sont pas encore planifiés.

M. André Fischer a adressé une réflexion a la commission qui a abouti a cette
initiative d'appartements. Le projet choisi en 1985, comportait une salle de gym
et une salle de spectacle et TUAPE. La Commune avait décidé de faire ce projet.
M. Marchon, conseiller en urbanisme, avait préconisé de tourner le batiment
dessine a 90° pour favoriser l'intégration.

M. Peter Dorenbos souhaiterait avoir des informations complémentaires
concernant la surface allouée de 505 m2 sachant que les normes en vigueur
correspondent & 3 m2 par enfant et ce pour une créche pouvant accueillir 44
enfants.

Mme Alice Durgnat-Lévi répond qu'il n’est pas tenu compte de tous les espaces
« annexes » tels que les bureaux, les vestiaires, les sanitaires, etc...

Mme Catherine Stoudmann souhaiterait savoir s'il a été envisagé de construire
un étage supérieur a I'école maternelle pour la creche.

M. Vanni Vogel répond que, pour des raisons d’'architecture, il n'était pas
possible de modifier le batiment de 'UAPE.

M. Blaise Cartier précise que ce projet récent n'a pas été construit pour une
extension du batiment.

Mme Alice Durgnat-Lévi-Lévi précise que ce batiment a été primé et qu'il n'est
donc pas possible de procéder a une modification dudit batiment.

M. Claude Favre souhaiterait savoir pourquoi un montant si important a été
nécessaire pour la construction d'une créche.

M. Igor Diakoff répond que ce montant a été déterminé par le Bureau d’Aide au
Maitre d'Ouvrage (BAMO), lui-méme contrdlé par un conseiller externe. Le
montant est en ligne avec les pratiques.

M. Vanni Vogel précise que la question de M. Claude Favre portait sur la
nécessité d'effectuer un concours d'architecture pour la construction d'une
créche.

M. Igor Diakoff répond que cela n'était pas une obligation mais cette solution a
été préférée pour permettre un choix plus grand sur les possibilités de batiments.

M. Blaise Cartier rappelle qu'il faut faire attention au seuil des marchés publics.
Ce concours permet de recevoir plusieurs propositions d'architecture. Cependant
Il est nécessaire de passer par des marchés publics.

M. Francois Krull souhaite avoir des précisions concernant les capacités
d’'accueil sur la construction de cette créche et celle du quartier de I'Entre deux
chemins. A sa compréhension, ces deux créches seraient « saturées » d'ici 10
ans.



M. Vanni Vogel répond que le projet de créche présentée ce soir atteindrait
probablement sa capacité maximale d’ici a 10 ans. La construction d'une creche
a 'Entre deux chemins permettrait une solution plus pérenne.

M. Rémy Cochet souhaiterait que I'on réponde a la question de M. Claude Favre.

M. Blaise Cartier répond qu'effectivement il faut respecter un appel d'offres sur
un projet déja existant, ce qui n'est pas le cas ce soir. Il est possible de passer
par un mandat d’études paralléles.

Mme Alice Durgnat-Lévi-Lévi rappelle que d’autres possibilités ont été étudiees :
1. L’appel d'offre fonctionnel.
2. Le concours d’'architecture.
3. Le mandat d’étude paralléle.

La procédure du concours a été choisie pour offrir un choix plus important
concernant les projets présentés. Un nombre de 40 projets peuvent étre
présentés, provenant au-dela de la région, qui permettra une multitude de
solutions présentées. Ce travail effectué sera une étude pour le travail qui suivra
ce concours.

M. Blaise Cartier cite la page 6 du préavis de la Municipalité : « Le montant
estimé des prestations d’architecte est supérieur a CHF 250'000.- HT.
Ainsi...pour désigner le bureau d’architecte lauréat. » Il évoque le fait qu'avoir 10
ou 12 projets pour ce montant peut étre trés intéressant. La Municipalité devra
décider par la suite.

M. Walter Hediger comprend que le concours organisé désignera un gagnant et
un classement. Il souhaiterait savoir si la possibilité se présentera de pouvoir
choisir un projet qui n'est pas le projet gagnant.

M. Vanni Vogel répond qu’un conseiller communal, du domaine de I'architecture,
participera en tant que jury.

M. Walter Hediger suggeére plutét que ce conseiller ne soit pas du métier.

Mme Dominique-Ella Christin précise qu'en 2011, pour la construction du
batiment de la cantine scolaire, seul un appel d'offre fonctionnel avait eu lieu. |l
avait été demandé a des bureaux d’'architecture qui le souhaitaient, sur cahier
des charges fourni par la Municipalité et dans le cadre d'une demarche de
marché public ouvert, de soumettre des projets mais de fagon bénévole,
démarche peu appréciée par la Société suisse des Ingénieurs et des Architectes
(SIA) d’oul le choix d'un concours pour la construction de cette creche.

Mme Alice Durgnat-Lévi rappelle que les montants indiqués dans le préavis
municipal sont des montants maximaux pour 40 dossiers.

M. Peter Dorenbos constate, a travers le plan d'investissement 2019, que le
batiment est estimé & CHF 2'500'000.-. En page 8 du préavis, il est noté que le
crédit de réalisation est de CHF 2'750'000.-. A |la page 6 du rapport de la
commission, la construction est estimée a CHF 3'500'000.-. Enfin, au paragraphe
sur I'état du plafond d’endettement, il est mentionné le montant de CHF
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4'000'000.- pour le crédit de construction de la créche. Il souhaite donc connaitre
le montant réel pour la réalisation de cette créche.

M. Vanni Vogel répond que le chiffre indiqué dans le rapport de commission, soit
CHF 3'500'000.- est le montant fourni par la Municipalite.

M. Roland Haas suppose que les frais de construction inclus les frais d'étude. ||
souhaite aborder les frais d’exploitation. Selon un calcul que M. Roland Haas a
réalisé, il s'avere que les subventions s’éléveraient a un montant compris entre
CHF 500'000.- et 600'000.-

Selon le budget 2019, le poste correspondant s’éleve a CHF 100'000.- . Il se
demande donc si la Commune peut supporter ces frais de fonctionnement ou si
une augmentation du taux d'imposition pour les années a venir devra étre
envisagee pour garantir le fonctionnement de cette structure.

M. Vanni Vogel répond que les frais d’exploitation sont a la charge de la
structure. L'entretien des batiments sont a la charge de la Commune. Les
subventions communales s’élévent a CHF 440'000.- par an. M. Vanni Vogel
précise que ces subventions sont déja allouées aux familles en utilisant le réseau
des Toblerones. Cela ne changera donc rien lorsque les enfants de ces familles
seront inscrits dans cette creche.

Mme Alice Durgnat-Lévi précise que le calcul a été fait sur la base de la totalité
des places de la creche occupée par des enfants pranginois.

M. Jean-Marc Bettems souhaiterait savoir, en cas de construction de cette
créche, s'il n'y aurait pas une diminution de demande d’'accueil chez les mamans
de jour.

M. Vanni Vogel indique qu'il est possible que des familles qui utilisent
actuellement le service des mamans de jour « transférent » leurs enfants a la
creche.

Mme Alice Durgnat-Lévi précise qu’actuellement 22 nourrissons pranginois
bénéficient d'un service de garde hors Prangins. Hormis ces 22 nourrissons,
moins d’'une quinzaine se trouvent chez les mamans de jour. Mme Alice
Durgnat-Lévi précise, de plus, que ce réseau fonctionne a flux tendu.

M. Peter Dorenbos intervient :
« Madame la présidente, Mesdames et Messieurs les Conseillers,

Nous discutons ici d'une dépense de CHF 185'000.- qui devrait, en toute logique,
donner ensuite lieu a un crédit d’étude de CHF 400'000.-, puis a un crédit de
construction d’'environ CHF 3'000'000.- en 2021.

D’un point de vue financier, c’est maintenant qu’il faut se poser la question, non
seulement de savoir si cette dépense est utile, urgente et nécessaire, mais
egalement si on peut se la permettre.

Comme indiqué dans le rapport de la commission, le niveau actuel du plafond
d’endettement « autorise » encore CHF 7'500'000.- de dépenses.

Regardons les choses en face. Le plan d’investissement qui a accompagné le
preavis du budget 2019 indique les investissements prévus sur les années 2019
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a 2021. Ceux qui sont priorisés sont indiqués d’un petit astérisque. En ne
comptant uniquement ceux-ci, il faut prévoir une dépense de :

CHF 4'640'500 en 2019

CHF 2'650'000 en 2020

Soit un total de CHF 7'290'500. On y est donc presque !

A noter que, la-dedans, ne sont pas comptés des investissements non priorisés
comme :

La réfection de la RC1 (route Suisse) : CHF 2'600'000.-

Le remplacement de I'éclairage public (réclamé par le conseil) : CHF

1'000'000.-

Le concours d’architecture pour un EMS : CHF 300'000.-

Le crédit de construction de la creche : CHF 2°5600'000.-

Cette creche n’est donc pas priorisée !

De plus, ce nouveau batiment va amener son lot de charges supplémentaires

incompressibles telles que relevé par le préavis ainsi que la commission :
Subvention communales aux parents - CHF 440'000.-
0.2 EPT - CHF ~ 20'000.-

Auxquels il faut ajouter un Intérét 0,94% sur ~ 3'5600'000.- : CHF ~ 33'000.-

= Soit pratiquement CHF 500'000.- de charges supplémentaires par année, a
charge de la communaute.

Pour rappel, mais ce n'est la pas le débat de ce soir, les comptes 2018 sont
positifs de CHF 221'683, mais en tenant compte du fait qu'environ CHF 634’000
d’amortissement obligatoires ont été pris sur des fonds de réserve.

Dans son programme de législature, il y a certains axes que la Municipalite
voulait suivre :

Mener une politique attentive a I'égard des ainés

Mener une politique d’investissements qui tient compte de notre capacité
d'autofinancement et d'un plafond d’endettement raisonnable

Voici de nombreuses séances passées, il était dit que la Commune avait fait
énormément d’'investissements pour la jeunesse et qu'il était temps de penser a
nos aines.

Sans vouloir me lancer dans un débat sociétal sur le réle des parents dans la vie
et I'éducation de leurs enfants, je pense qu'il est temps de penser aussi a nos
parents et de prévoir plutét une créche a ainés, c’est-a-dire un EMS.

Dans un débat récent, il était question de I'importance de laisser au législatif la
possibilité de choisir les priorités des investissements afin que ce ne soit pas
I'Exécutif seul, qui décide ce qui va étre fait.

Mesdames et Messieurs, il va falloir choisir entre le soutien aux investissements
priorisés par la Municipalité tels qu’annoncés dans le Budget 2019 que vous
avez acceptés, ou a de nouvelles idées non obligatoires ni urgentes.

Je vous suggeére de refuser ce préavis. »

M. Vanni Vogel répond que 'UAPE paie actuellement un loyer a la Commune. |l
en sera de méme pour la créche.
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Mme Marie Van Leckwyck rappelle que la créche contribue au bien-étre des
enfants mais elle permet également aux parents de s'investir dans une activité
professionnelle donc de contribuer a la parité homme-femme.

M. Pierce Lohman abonde dans le sens de Mme Marie Van Leckwyck. Il ajoute
que la construction d'une creche permettra d’accueillir de nouvelles familles qui
contribueraient, par la présence, aux rentrées fiscales communales. Il souhaite
promouvoir le développement de la génération future.

M. Igor Diakoff répond : « Au sujet de 'EMS, que la DSAS a répondu
favorablement pour la construction d’EMS a Prangins pour la prochaine
législature entre 2021 et 2026 ». Beaucoup de points sont encore a aborder
avant d'envisager concretement la construction d’'un EMS dans la commune.

M. Roland Haas demande si la possibilité d'une creche privée a été envisagée.

M. Igor Diakoff répond que cette solution n'a pas été examinée. Il précise, pour
citer 'exemple d'un EMS, que le service dispensé dans une structure publique
est de bien meilleure qualité que dans une structure privée.

M. Alain-Valéry Poitry indique qu’une structure privée est congue pour faire des
bénéfices. Ceci augmente indubitablement les colts pour les familles ce qui
crée, inévitablement, des inégalités entre les revenus aisés et les revenus plus
modestes.

M. André Fischer reste dubitatif car, antérieurement, une « recommandation »
que la COFIN fournissait, permettait de se faire un avis sur la situation. Aprés
I'intervention de M. Peter Dorenbos, M. André Fischer a beaucoup de mal a avoir
une position tranchée.

Mme Alice Durgnat-Lévi rappelle que la construction de cette créche est la
continuité de la précédente législature et de la législature actuelle. Cette creche
est la derniére structure qui manque pour couvrir I'ensemble des besoins des
pranginois.

M. Blaise Cartier rappelle a M. Peter Dorenbos que le plan d'investissement ne
fait pas I'objet de vote au sein du budget. C’est un planning prévisionnel.

Mme Dominique-Ella Christin précise que la Municipalité priorise selon les
attentes des familles pranginoises. Ce projet de créche est un projet tres
important pour ces dernieres. Il est également important, pour la Municipalité,
d’afficher un message fort et clair pour répondre a ces attentes, notamment la
possibilité de concilier vie professionnelle et vie familiale.

M. Frangois Krull souhaite revenir sur la possibilité d'une seconde creche a
I'Entre deux chemins. Il aimerait savoir si une projection démographique a 20
ans existe pour justifier la construction de cette deuxieme créche dans un avenir
si proche.

M. Vanni Vogel évoque un horizon a 2030 stipulé dans le préavis. Il ne sait pas si
des chiffres existent au-dela de cet horizon.



Mme Dominique-Ella Christin précise que I'Entre deux chemins n'est
actuellement pas a l'ordre du jour. Ce quartier est mixte, a savoir des habitations,
éventuellement une créche, une bibliothéque. Cette deuxiéme créche a I'Entre
deux chemins est seulement une possibilité. Concernant les projections
démographiques actuelles & horizon 2030-2040, elles indiquent environ 1500
personnes supplémentaires sur la commune.

M. Vanni Vogel est étonné de la réponse de Mme Dominique-Ella Christin car la
commission avait demandé si la taille de la créche suffisait.

Mme Alice Durgnat-Lévi répond que la créche présentée ce soir correspond au
besoin actuel de la commune.

M. Pierce Lohman pense que la créche, quelle que soit sa taille, repondra aux
besoins actuels et futurs de la population y compris pour des familles n'habitant
pas Prangins et les places seront occupées. |l votera pour ce préavis.

Mme Dorothée Kaltenrieder indique que « I'Alternative Pranginoise soutient un
tel projet. Elle remercie et valorise la Municipalité de mener une politique sociale
a la hauteur des attentes des générations actuelles. Malgré les budgets
importants, elle pense que ce projet est a la hauteur de budget important. »

M. Peter Dorenbos, quel que soit le résultat du vote de ce soir, invite la
Municipalité a réfléchir au futur préavis qu'elle soumettra pour ce projet, car selon
les chiffres évoqués ce soir, il y a un risque réel de dépasser les CHF
10'000'000.- d'investissements « disponibles ». Dans le cas contraire, ce sera
alors au Conseil de prioriser les prochains projets a réaliser afin d'avoir une
réelle vision pour les prochains investissements.

M. Francois Krull souhaiterait qu’une vision a plus long terme soit présentée pour
envisager et anticiper le futur de ces structures.

M. Alain-Valéry Poitry pense qu'il faut investir dés aujourd’hui pour ce projet et
invite le Conseil a approuver ce préavis.

M. Hervé Durgnat souhaite que ce projet puisse étre mis en place trés
rapidement pour répondre aux attentes des pranginois.

M. Blaise Cartier rappelle qu'un investissement de CHF 500'000.- pour un trottoir
4 la Bossiére en vue du futur quartier toujours inexistant a été accepté. Il invite
donc aux membres du Conseil & voter pour ce projet.

M. Vanni Vogel propose d'inclure dans le projet, la possibilité de procéder a
I'extension du batiment si le besoin était constate.

Mme Alice Durgnat-Lévi rappelle que ce préavis est le premier des trois préavis
qui seront présentés au Conseil pour mener a bien ce projet. Le nombre de
places proposé est le nombre adéquat en prenant en compte les futurs projets
des communes environnantes.
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71

M. Igor Diakoff rappelle que c'est un crédit d'étude. Des critéres seront établis ; il
sera alors possible de modifier ces données initiales pour les faire évoluer avec
les besoins du projet final.

M. Vanni Vogel lit les conclusions du préavis municipal.
Vote

Le préavis N° 37/19 est accepté
39 oui, 0 non et 4 abstentions

M. Igor Diakoff remercie, au nom de Mme Alice Durgnat-Lévi et lui-méme, le
Conseil pour ce vote. Il espere avoir répondu aux craintes et aux attentes.

Réponse de la Municipalité a I'interpellation de M. André Fischer « Radar Route de
I’Etraz en relation avec le panneau entrée de localité »

Mme Alice Durgnat-Lévi donne réponse a linterpellation de M. André
Fischer déposée le 09 avril 2019. Cette réponse est annexée au procés-verbal.

Mme Alice Durgnat-Lévi remercie M. André Fischer de son interpellation qui lui a
permis de comprendre la situation et les difféerents éléments qui la constituent.
L'origine de cette situation est la volonté de permettre aux automobilistes de
réduire leur vitesse dés I'entrée de localité en relachant I'accélérateur ; la cote,
avant le chateau d'eau, permettait de réduire la vitesse a 50 km/h a la hauteur de
celui-ci. Elle précise qu’elle s’est rendue sur place avec la police pour constater
les faits. Les contréles se font a la hauteur de l'intersection du Pélard, pas au-
dela. Mme Alice Durgnat-Lévi rappelle que la volonté de la police est de
securiser la zone et non de « pieger » les automobilistes. Il est donc décidé par
la Municipalité de laisser les panneaux a leur position actuelle sachant qu’'un
radar sera installé a la suite des travaux entamés sur la Route de I'Etraz.
L’'emplacement du radar fait I'objet d'une projection. (Cf. Annexe)

M. André Fischer prend acte de la réponse de la Municipalité et est satisfait de la
réponse apportée.

M. Vanni Vogel ne partage pas les propos de Mme Alice Durgnat-Lévi. Il a
constaté que libérer l'accélérateur a hauteur du panneau actuel oblige
'automobiliste a accélérer de nouveau dans la coéte. Il propose d'avancer le
panneau de quelques meétres afin de diminuer les nuisances sonores des
riverains d( a ce phénoméne.

M. David Brown n’est pas d’accord avec les propos de la police qui affirme ne
faire que des controles préventifs.

M. Jean-Marc Bettems réitere sa demande lors du Conseil du 09 avril. Il aimerait

connaitre le nombre de verbalisations établies a cet endroit sur les deux
dernieres années.
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9/

Postulat de Mme Giovanna Bachmann

Mme Giovanna Bachmann explique que la plage de Promenthoux est trés
fréquentée lors de la saison estivale. Elle propose de permettre a des jeunes
gens de suivre une formation de secours ce qui leur permettrait d’assurer une
surveillance entre 9h et 19h. Elle souhaite, a travers son postulat, que la
Municipalité puisse étudier la possibilité d’une telle initiative. (Cf. Annexe)

M. Vanni Vogel rappelle que la surveillance d'un lac est complétement différente
de la surveillance d’'une piscine dii aux courants, a la houle ainsi qu'a l'opacité de
I'eau. Il pense qu'une surveillance telle que celle-ci nécessite tout de méme une
certaine expérience pour occuper le poste que Mme Giovanna Bachmann
propose.

Mme Catherine Stoudmann ne partage pas le point de vue de Mme Giovanna
Bachmann. Elle remarque que les enfants sont, trés tot, équipés de materiel de
sécurité et qu'ils sont sous surveillance des parents.

M. Pierce Lohman verrait d'un bon ceil la surveillance de la plage. Cependant,
celle-ci étant exploitée par une société locale, il demande si cela ne serait pas a
cette société d’assurer la surveillance.

M. Denys Chevalier répond que c'est la Société de Développement de Prangins
(SDP) qui assure l'exploitation de la plage. Il étudiera la situation dés 2020
lorsque la Municipalité exploitera le lieu.

M. Blaise Cartier n'est pas d’accord avec cette suggestion. Il pense que c'est une
question de responsabilité. Il souhaite que les parents soient plus responsables
pour assurer la sécurité du lieu. '

M. Rudolf Schnider a longé le lac du Léman et a constaté qu'il n'y a pas ou tres
peu de plages surveillées si elles ne sont pas integrées dans une structure de
piscine. |l rappelle que Neuchatel possede 5 kms de plages non-surveillées. Il
précise que dés qu'une surveillance est mise en place, la question de
responsabilité se pose.

M. Walter Hediger partage l'avis de M. Blaise Cartier. Les enfants sont
accompagnés de leurs parents, c'est donc a ces derniers de prendre leur
responsabilité.

Mme Giovanna Bachmann réitére son souhait de permettre a la Municipalite
d'étudier cette possibilite.

Vote

Le 1/5éme requis n’étant pas atteint, le postulat n’est pas pris en compte.

Postulat de Mme Catherine Stoudmann

Mme Catherine Stoudmann présente son postulat. Elle souhaite que la
Municipalité confirme I'absence de risques particuliers encourus a la plage de
Promenthoux. (Cf. Annexe)



10/

Vote.

Le 1/5°™ requis n’étant pas atteint, le postulat n’est pas pris en compte.

Présentation de I’état de situation de la mobilité au sein de la commune

M. Denys Chevalier présente I'état de situation de la mobilité au sein de la
Commune de Prangins. Cette présentation fait partie intégrante de ce procés-
verbal. (Cf. Annexe).

[l informe le Conseil que I'étude réalisée par la société Team + sera transmise
aux conseillers.

M. Blaise Cartier regrette que cette présentation, réalisée en 2016, ne soit
présentée que ce jour. |l rappelle que le rapport de cette étude avait été
demandée avant que des décisions, telle que la mise en place des panneaux 30
km/h & la route du Curson, soient prises.

M. Denys Chevalier répond que le rapport a été réalisé lors de la précédente
legislature. Ce rapport est activé maintenant et les décisions se prennent au fur
et a mesure.

M. Antoine exprime le souhait des riverains afin que la Route de Bénex-Dessus,
au carrefour avec la Route de la Chaux, soit mise en zone 30 km/h. Il regrette,
apres la présentation de M. Denys Chevalier, que ce quartier ne soit pas inclus.

M. Claude Favre abonde dans le sens de M. Antoine. Il ne comprend pas
pourquoi les zones villas ne sont pas priorisées en zone 30 a I'heure. Par contre,
M. Claude Favre prend acte avec satisfaction que le hameau de Bénex sera mis
en zone 30 km/h lorsque les travaux seront terminés.

M. Jacques Auberson est dégu par cette étude. |l regrette que la présentation ne
soit pas plus lisible.

M. Rudolf Schnider souhaiterait que les zones 30 a I'heure soient continues afin
de limiter la vitesse générale et avoir une pensée globale.

Mme Catherine Stoudmann abonde dans le sens des conseillers. Elle souhaite
que la zone des Mélézes soit mise a 30 a I'heure.

M. Blaise Cartier aimerait savoir si la commission de la mobilité a été approchée.
M. Rémy Cochet se demande si la mise en zone 30 est de la compétence de la
Municipalité. Il souhaiterait que la Municipalité présente un préavis d’'intention
pour ces zones.

M. Jacques Auberson précise que la Municipalité devrait présenter un budget

pour la mise en place de ces zones. Ainsi, le Conseil pourra se prononcer pour la
mise en place de ces zones.
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12/

13/

Postulat de M. Daniel Bujard
M. Daniel Bujard présente son postulat. Il relate un accident qui s’est produit a la
route du Curson impliquant un enfant. M. Daniel Bujard abonde dans le sens des
conseillers qui viennent de s'exprimer sur les zones a 30 km/h. (Cf. Annexe)
Vote

Le 1/5°™ requis n’étant pas atteint, le postulat n’est pas pris en compte.
Interpellation de M. Claude Favre

M. Claude Favre lit une interpellation. (Cf. Annexe)

L'interpellation de M. Claude Favre ayant requis les voix nécessaires, cette
interpellation est transmise a la Municipalité.

M. Igor Diakoff remercie M. Claude Favre de son interpellation sur un sujet trés
intéressant. Il informe le Conseil que la Municipalité donnera réponse a la
prochaine séance.

Communications de la Municipalité

Mme Alice Durgnat-Lévi

Mme Alice Durgnat-Lévi-Lévi informe le Conseil, concernant la mise a ban de la
place de jeux des Morettes :

« La Commune de Prangins a été saisie d’'un recours visant a réserver ce terrain
a un usage purement scolaire, donc pour un horaire journalier trés limité. La
procédure est en cours.

Sur les conseils de notre avocat, nous jugeons opportun de mettre en ceuvre la
mesure de mise a ban telle qu’elle était prévue et mettre en place les panneaux
limitant l'usage bruyant de ce terrain a 20 heures.

Il s'agit de se montrer soucieux de respecter les engagements pris au moment
du permis de construire et éviter que le tribunal ordonne une mesure bien plus
contraignante. »

M. Denys Chevalier

M. Denys Chevalier donne réponse a M. Jacques Auberson, suite & son
observation de la dégradation du revétement au carrefour des Mdrettes, et
I'opportunité de prévoir pour le giratoire de la Route de I'Etraz — Rue de la Gare
un revétement adapté :

« Le revétement qui sera posé dans ce giratoire est le MR8 VD qui est plus
résistant que le SDA 4-12.

Le MR8 VD sera posé dans tous les endroits sensibles des routes (giratoire
Etraz/rue de la Gare — arrét de bus vers le chemin de la Déle - intersection Tour
d'eau/Rue de Bénex-dessus, efc....) »

334



M. Denys Chevalier donne réponse a Monsieur Humm au sujet du portail du
terrain de sports des fosseés :

« Ce portail était compliqué d’acces pour la voirie et de plus, en mauvais état. Il a
été remplacé comme indiqué par M. Humm par deux poteaux qui permettent a la
voirie d’effectuer les travaux nécessaires sans encombre.

Par rapport a la précédente situation, il est évident que les enfants doivent faire
attention. La distance entre le terrain de jeu et la barriere/poteau est d’environ 10
m. Ce portail avait été mis en place lorsque I'emplacement en question était la
cour de récréation de l'école qui a été démolie. Ce portail se justifiait vu qu'il
s'agissait d’'une école enfantine. »

- Information sur les tags présents depuis ce week-end

« Ce week-end, un nombre trés important de tags ont été confectionnés sur les
murs arriéres de la cantine et de la bibliotheque. Une plainte va étre déposée et
les services recherchent le ou les auteurs. »

- Circulation du bus — vitesse au chemin de la Chenalette / chemin des Jaquines

« En sa qualité d’administrateur des TPN, votre serviteur a demandé aux TPN un
petit rapport concernant la vitesse moyenne enregistrée sur ce trongon. Voici la
réponse des TPN :

« La ligne 805 n'a essuye, au 22 mai, aucune réclamation depuis que les travaux
ont débuté a la route de I'Etraz. En revanche, conséquence directe de ces
travaux, une réclamation a été regue au sujet d’'un retard sur la ligne 804 le bus
805 se transforme en effet en 804 a la gare de Nyon.

La vitesse maximale des bus n'excede pas les 24 km/h en moyenne dans la
zone sensible afin d'éviter tout désagrément a l'encontre des habitants des
quartiers concernés, consigne a été donnée au conducteur de respecter, dans
toute la mesure du possible, une vitesse de 20 km heures dans cette zone, soit
bien en dega des 30 km heures autorisés. »

- Derniére information

« Des demain, la route du Curson sera mise a 30 km/h provisoirement pendant
la durée des travaux comme c’est le cas a la Chenalette et a la route de Bénex-
Dessus. »

Mme Dominique-Ella Christin

Mme Dominique-Ella Christin effectue une présentation et détaille le Programme
de politique climatique pour la période 2019-2023. Cette présentation fait partie
intégrante du procés-verbal. '

M. Igor Diakoff

M. Igor Diakoff indique que la Municipalité a pris acte de la décision populaire de
la sortie de la Commune de Prangins de Région de Nyon. Le CoDir de Région
de Nyon a rédigé un communiqué de presse pour la date de sortie,
probablement au 31 décembre 2020. Un courrier de la Municipalité va étre
adressé a Region de Nyon pour entériner la date de sortie et fixer les modalités.
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14/ Annonce des préavis a venir

Taux d'imposition

Budget 2020

Aménagement paysagé et mobilité du Chemin du Creux-du-Loup
Réfection du Pont de la Redoute

Canalisation entre Nant de et les Abériaux

Couverture de la terrasse de la salle des Morettes
Sanisettes aux Abériaux

Achats d'écrans interactifs pour le College de la Combe
Réglement de police de Prangins

10 Pose d’'une borne électrique pour recharge de vehicules
11.STEP régionale

$0. 0N O LN =

15/ Propositions individuelles et divers

16/

Mme Bettina Venezia a été contactée par une habitante du quartier des Mélezes.
Cette habitante est régulierement confrontée a des véhicules qui empruntent le
Pont de la Redoute et qui pensent que le Chemin de la Redoute est en sens
unique. Elle souhaiterait savoir s'il est possible de mieux indiquer le double sens.

M. Denys Chevalier ne pense pas qu'il soit possible de répondre a sa demande.
Il précise que l'arrét de bus des Mélézes va subir une modification comme cela
avait été dit lors de la séance du 09 avril 2019.

Mme Anita Rihs, habitant elle-méme ce quartier, abonde dans le sens de Mme
Venezia. Elle reconnait que la situation depuis les travaux et la dérivation mise

en place est catastrophique. Elle invite M. Denys Chevalier a limiter, si possible,
la vitesse a 30 km/h.

Contre-appel

La présence est de 41 membres. La séance est levée a 22 :30

CONSEIL COMMUNAL DE PRANGINS

La Présidente Le Secrétaire
\

Clotilde Vulliemin Jérdme Seydoux
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Annexe : ment.

Transcriptions originales

Page 325 :
Mme Catherine Stoudmann souhaiterait savoir s'il a été envisagé de construire un

étage supérieur pour une éventuelle école maternelle.

Page 332 :
Mme Catherine Stoudmann présente son postulat. Mme Catherine Stoudmann

souhaite que la Municipalité étudie la possibilité que la sécurité existante a la plage de
Promenthoux soit suffisante.

Page 332 :
M. Rudolf Schnider a longé le lac et a constaté qu'il n'y a que trés peu de plages

surveillees. Il rappelle que Neuchatel possede 5 kms de plages non-surveillées. Il
precise que des qu'une surveillance est mise en place, la question de responsabilité
se pose.

Page 327 :
Mme Alice Durgnat-Lévi précise qu’actuellement 22 nourrissons pranginois bénéficient

d'un service de garde hors Prangins. Sur ces 22 nourrissons, moins d’'une quinzaine
se trouvent chez les mamans de jour. Mme Alice Durgnat-Lévi précise, de plus, que
ce réseau fonctionne a flux tendu.

Page 326 : ;
Mme Dominique-Ella Christin précise qu’en 2011, pour la construction du batiment de

la cantine scolaire, seul un appel d'offre fonctionnel avait eu lieu. Il avait été demandé
a des bureaux d'architecture qui le souhaitaient, sur cahier des charges fourni par la
Municipalite, de soumettre des projets mais de fagon bénévole, démarche peu
appreciee par la Société suisse des Ingénieurs et des Architectes (SIA) d’oui le choix
d’un concours pour la construction de cette creche.

Page 335 :
M. Igor Diakoff indique que la Municipalité a pris acte de la décision populaire de la

sortie de la Commune de Prangins de Région de Nyon. La Municipalité a rédigé un
communiqué de presse pour connaitre la date de sortie, probablement au 31
decembre 2020 selon le communiqué de Région de Nyon. Un courrier va étre adressé
a Region de Nyon pour entériner la date de sortie et fixer les modalités.
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‘2PRANGINS

Municipalité

x

Réponse a l'interpellation de Monsieur le Conseiller communal André Fischer concernant
le radar de la route de I’Etraz en relation avec le panneau d’entrée de localité

Madame la Présidente
Mesdames, Messieurs les Conseillers communaux,

Nous vous soumettons, ci-dessous, la réponse relative a l'interpellation de M. le Conseiller communal André
Fischer du 9 avril 2019 intitulée « Radar route de I'Etraz en relation avec le panneau d’entrée de localité ».
Ce dernier souhaite savoir si la Municipalité a I'intention de placer I'entrée de localité & 'emplacement voulu
a l'origine pour cette limite de 50 km/h.

1. Archives communales

Les procés-verbaux des séances de Municipalité attestent que la vitesse a été abaissée de 60 km/h a
50 km/h en 2008. Ne s’y trouvent aucune indication concernant I'emplacement des panneaux. Il n’en existe
pas de traces non plus dans |'archivage électronique.

Cette réduction de vitesse fait suite a plusieurs autres baisses précédentes, passant de 80 km/h, puis a 60
km/h et enfin a 50 km/h. Une décision du département des travaux publics du 28 novembre 1978, publiée
dans la Feuille des avis officiels (FAO), retrouvée dans les archives, indique la pose du panneau d’entrée de
localité, combinée avec une vitesse fixée a 80 km/h, a hauteur de la Tour d’Eau.

2. Emplacement du panneau « entrée de localité »

Les panneaux délimitent les zones entretenues par la Commune, respectivement le Canton. Les trongons de
route « en traversée de localité », de compétence communale, sont délimités par les panneaux marquant
I'entrée et la sortie de la localité. L’entrée de localité correspond a I'endroit oll commence I'habitat dispersé.

Possibilité de changer d’emplacement

Le déplacement des panneaux, par exemple en raison de |'extension de I'urbanisation, peut étre réalisé sur
demande auprés de la Direction générale de la mobilité et des routes, et aprés visite de I'inspecteur de la
signalisation.

Emplacement actuel

Le placement incriminé a été choisi bien avant la zone ou I'on désire atteindre la vitesse de 50 km/h
(Vintersection du Pélard), afin de donner largement le temps aux automobilistes arrivant de Gland et entrant
dans la commune de ralentir, pour passer des 80 km/h autorisés sur la route cantonale aux 50km/h requis
sur ce trongon de la route. En levant le pied au niveau du panneau, la distance en montée permet de ralentir
automatiquement et d’arriver aux 50 km/h désirés a la hauteur de I'intersection que I'on veut protéger. C'est
donc une entrée douce et sans freinage intempestif qui a été préconisée a I'époque avec cet emplacement.

Les panneaux de chaque cété de la route doivent se faire face ; on ne peut les décaler. Dans I'autre sens,
c’est-a-dire en sortant du village, I'interpellant estime que le panneau 50 km/h se trouve trop éloigné de la
sortie du village et qu’il est difficile de garder la vitesse de 50 km/h dans la descente. Or, aucun contrdle radar
n’est effectué dans la descente, ni a la sortie du village aprés l'intersection du Pélard direction Vich.
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3. Politique de contréle de vitesse

Objectifs des contréles

L'objectif des controles est de sécuriser les routes et non pas de baisser les charges de la police, partant des
communes. Les radars ne sont utilisés qu’a des fins de prévention et pour faire changer les habitudes.
Il n’y a pas de volonté de piéger le conducteur a un endroit ol le besoin de sécurité ne se fait pas sentir.

Emplacement des contrdles

Les controles sur les véhicules en provenance du centre de Prangins se font juste avant I'intersection du
Pélard. Un conducteur qui aurait dépassé les 50 km/h (en fait 55 km/h si I'on considére la marge de tolérance)
a cet endroit aurait ainsi accéléré bien trop tot et serait en dépassement de vitesse déja avant la descente.

Type de contrdles

La variété des moyens assure la plus grande efficacité. Les différents dispositifs sont utilisés de fagon
complémentaire.

Le speedy est un excellent outil, sympathique, et sollicitant de maniére positive le conducteur. Il répond trés
bien a certaines situations, comme le rappel a I'ordre du conducteur un peu distrait. Cependant, on ne peut
Iutiliser durant la saison froide en raison du déchargement rapide des batteries. Les expériences conduites
jusqu’a ce jour démontrent que les actions de prévention sont appréciées des citoyens mais qu’elles doivent
étre complétées par un dispositif dissuasif, soit par des actions de répression. En effet, les campagnes de
prévention garantissent une sensibilisation des riverains des artéres concernées mais elles n'ont peu ou pas
d’effet sur les conducteurs en transit.

Le dispositif de surveillance automatique du trafic (SAT) est un gage de sécurité dés lors que la plupart des
conducteurs connaissent son emplacement et ralentissent en conséquence, ceci méme si cette installation
n’est pas équipée en permanence d’'un appareil de contrdle de la vitesse.

Efficacité des contrdles
Les contrdles répétés ont leur effet : plus de 90% des conducteurs a cet endroit roulent correctement. Le

taux d’infraction a diminué en moyenne sur tout le territoire des trois communes de I'association de police
grace a la vigilance accrue. Sur la route de I'Etraz néanmoins, il est supérieur a la moyenne.

4. Installation d’un mat de radar fixe

L'installation d’'un mat de radar fixe est prévue dans les prochains mois. Son emplacement a été
soigneusement choisi un peu avant le carrefour de la tour d’eau, pour sécuriser la route de I'Etraz et modérer
le trafic. La question de I'emplacement des contréles n'aura plus lieu, ni celle, conséquemment, de déplacer
les panneaux.

Adopté par la Municipalité dans sa séance du 27 mai 2019.

AU NOM DE LA MUNICIPALITE

e Vice-Syndic La Secrétaire
Y]-' /% \
Igor Diakoff Laure Ringpud

Annexe :
Interpellation de Monsieur André Fischer « Radar route de I'Etraz en relation avec le panneau d’entrée de

localité »

Réponse a l'interpellation de M. Andre Fischer « Radar route de I'Etraz en relation avec le panneau d’entrée de localite » - mai 2019



Interpellation radar route de I’Etraz en
relation avec le panneau d’entrée de

localite.

Madame la Présidente,
Mesdames et Messieurs les Municipaux
Mesdames et Messieurs les Conseillers communaux,

Mon interpellation concerne la politique de contréle de vitesse
actuellement en vigueur. Je précise que la Municipalité de cette
législature n’est pas au courant des décisions antérieures. Seule la
police est concernée.

\Vous savez que je suis partisan des controles de vitesse par la méthode
éducative plutdt que répressive, telle que pratiquée par des Communes
environnantes comme Genolier

ou Begnins.

Dans cette optique, j'ai tenté de soutenir cette solution pour le carrefour
de Benex. Colts d'un speedy, de mémoire :environ 2'000 ou 3'000 FR
avec le panneau solaire. L'amendement a été refusé et le Conseil a opté

pour un mat de radar.

J'en arrive au théme de mon intervention. Dans les communes situées
sur la route de I'Etraz, les panneaux d'entrée de localité sont placés aux
endroits proches des habitations ou carrefours. A savoir :

Bursins, 29 pas.

Vinzel, 28 pas.

Luins est le plus prés. O pas !

Prangins 130 pas.

Le placement a Prangins a été posé sciemment bien avant la zone ou
I'on désirait atteindre la vitesse de 50 km. Cette décision a été prise a la
majorité de la Municipalité de I'époque. L’argument de la police étant que
les conducteurs ont la mauvaise habitude de lacher les gaz trop prés du
panneau. Avec cette position avancée, on était certain que la vitesse
voulue a la hauteur de l'intersection du chemin du Pélard serait
respectée. Monsieur Petermann a certifié que le contréle de vitesse se
ferait a cet endroit, et pas a la hauteur de la limite de 50 km.



Cette décision municipale est certainement protocolée. Au pire il est
loisir de poser la question au syndic de I'époque, Monsieur Kappeler. Qui
est au courant de mon interpellation.

Cette promesse n'est pas respectée. Et les amendes cartonnent.

Dans le sens Gland-Prangins, mais surtout dans le sens contraire, c’est
pire. La route étant en descente, la voiture accélere, méme avec un
tempomat, surtout si vous roulez économiquement en 4°™ ou 6 eme
vitesse.

En conclusion, je trouve navrant que le bon sens soit abandonné pour le
tout répressif. Et surtout je perds confiance dans la fagon dont agit la
police.

Je suis fermement acquis au respect de la vitesse, mais aux endroits
requis.

Pour terminer, la Municipalité a t-elle I'intention de corriger la situation,
en plagant I'entrée de localité a 'emplacement voulu a I'origine pour
cette limite de 50 km/heure.

Je vous remercie de votre attention.

Prangins, le 9 avril 2019

~André Fischer




Postulat

Prangins, le 24 mai 2019.

Madame la Municipale,

Jaimerais demander a la municipalité d’étudier la possibilité d’avoir un gardien de plage
a la plage de Promenthoux pour les mois de juin, Juliet, ao(t et septembre.

En effet, lors de ces mois de forte fréquentation, il me semblerait judicieux d’avoir un
gardien de plage afin de sécuriser ce lieu public apprécié de tous. Compte tenu de la
forte présence d’enfants et de personnes agees, laisser la plage sans surveillance
présente de nombreux risques et notamment ceux de noyades.

A cet effet, je souhaiterai que la municipalité eétudie cette possibilité et le cout inhérent
que cela engendrerait.

Jestime que le cout de cette opération ne devrait pas étre trop onéreux car rien ne nous
oblige d’engager des maitres-nageurs avec 20 ans d’expérience pour ce type de travail.
La Commune peut, par exemple, envoyer des jeunes de Prangins en formation de
sauvetage, intéressés d'avoir un petit job d’été a cote de leurs études ou leurs
apprentissages. Cela permettrait & ces jeunes de se voir offrir la possibilité d’'un emploi
d’'été, tout en garantissant la sécurité de cette plage.

Raisonnablement, je pense que plusieurs d’entre nous ont déja vu ou entendu parler de
situations critiques & la plage, qui aurait pu se terminer dans des situations tout a fait
regrettable. Il me semble donc, imprudent et irresponsable qu’une telle situation
perdure.

Pour information, je copie I'article 26 du réglement sur les piscines, les plages et les
lieux de baignade publics du Canton de Neuchatel :

iLe surveillant de bain est chargé de veiller & la sécurité et a la discipline des baigneurs.

oll doit étre au moins titulaire d’un brevet | de sauvetage et du dipldme de massage cardiaque
(CPR). Il est astreint a suivre régulierement les cours de recyclage selon les normes en vigueur.

3ll est tenu de porter une tenue ou un signe distinctif qui permettra de le reconnaitre facilement.

4Chaque piscine comptera un ou plusieurs surveillants de bain, de facon a ce que la totalité des
plans d’eau et autres installations (plongeoirs, toboggans, etc.) puissent étre surveillés en
permanence.

sLe surveillant de bain en fonction au bord d’'un bassin ne sera affecté a aucune autre tache que
la surveillance de son bassin et ceci afin d’assurer une sécurité optimale des usagers.



Texte du Bureau de Prévention des accidents BPA en réponse a la question : Quand
faut-il un maitre-nageur ?

Plage

Si les lieux de baignade sont améenagés comme de veritables plages, les exigences en
matiére de sécurité sont élevées. Les dangers sont en effet souvent sous-estimés. Une
surveillance suffisante de la baignade fait partie des mesures de protection des baigneurs
nécessaires et raisonnablement exigibles.

Je vous remercie par avance, Madame la Municipale, pour I'attention que vous porterez
a ma requéte.

Avec mes salutations distinguées,

/'. p Vi
%Mf «K{WMLW
Giovanna Bachmann

Conseillere Communal



Conseil Communal de Prangins

Postulat
au sujet de la plage de Promenthoux

Mesdames et Messieurs,

Suite a la distribution du postulat de Mme Bachmann, un petit tour a la plage de
Promenthoux s’est imposé et montre que les éléments de sécurité sont toujours d’actualité
et en place, et qu’il n’y a pas de risque particulier a craindre pour ses visiteurs.

En effet :

- I'entretien de la plage et des sanitaires est réguliérement assuré et en ordre ;

- les arbres de la plage font de I'ombre et protégent pour une bonne part de I'insolation ;
- une rampe d’accés et un petit escalier permettent un accés sécurisé a l'eau ;

- un ascenseur pour handicapés est aussi disponible ;

- des panneaux de signalisation indiquent I'interdiction de plonger ou c’est nécessaire ;
-il n'y a pas de tourbillons ou autre danger connus dans le secteur ;

- des bouées jaunes délimitent la section sécurisée pour les nageurs ;

- acces a la plage séparé des nageurs pour les « paddleurs » ;

- la distance dans I’eau ol I’on a pied est trés longue, ce qui est aussi une valeur sécurisante.
De plus, I'accés payant aux non-résidents de Prangins me semble aussi un autre point
positif, entre autres pour la qualité de la fréquentation et la sécurité de la plage et de son

acces. Le 20 Minutes du 23 mai 2019 indique en page 2, Collonge-Bellerive (GE) : « Trop
fréquentée, la plage sera payante cet été ».

Les personnes de tous les ages qui fréquentent cette plage semblent sy plaire, respecter
'endroit et se comporter d’'une maniére responsable. Il est a noter que la plage de
Promenthoux est sous la responsabilité de ses usagers et des parents des enfants.

Enfin, Prangins est une commune vaudoise avec son propre réglement en la matiere, qui est
géré conjointement avec la SDP. A propos du Canton de Neuchatel, trés strict sur la sécurite
tel que mentionné dans le postulat de Mme Bachmann, celle-ci propose un niveau de
surveillance moindre et qui serait malgré tout trés codteux. L'amateurisme (petits jobs
d’étudiants) n’a pas sa place en matiére de sécurité, qui doit &tre organisée autrement.

Je souhaiterais que la Municipalité vérifie et confirme I'absence de risques particuliers
encourus a la plage de Promenthoux et nous rassure ainsi sur la quiétude de cet endroit.

Je vous remercie.

CEC b=
Catherine Stoudmann
Conseillere communale






Postulat
Prangins, le 14 mai 2019.

Madame la Municipale,

En date du 4 mai 2019, vers les 11.30 du matin, un dramatique incident s’est
produit a la hauteur de la route du Curson. Un enfant, en visite dans une famille
habitant au 3 Chemin En Purian a été renversé par une automobiliste venant de
Nyon en direction de Gland, une automobiliste qui a été surprise par la violence
du choc d’un petit gargon sorti, sans prendre garde, du véhicule de ses parents
garé sur les zones blanches sise cot¢ Jura de la route.

L’ensemble du quartier a été trés choqué par cet incident. Au-dela et de mon point
de vue, il n’est pas admissible, Madame la Municipale, que ce trongon routier, qui
plus est estampillé route communale — bordant de nombreuses habitations abritant
— en autre, des familles avec des jeunes enfants jouant pres de la route, soit encore
I’objet d’une limitation de vitesse aussi ¢levée — en I’occurrence S0km/h.

En ma qualité d’élu et responsable politique, je vous demande expressément
d’étudier I’opportunité voulant que la Municipalité améliore de manicre sensible
la sécurité des citoyens et principalement celle des enfants le long de cette route
qui constitue un authentique danger, partant du principe que certains
automobilistes ne respectent pas la limitation de vitesse en vigueur.

Dans I’attente d’une réponse de votre part.

Avec mes respectueuses salutations.

—

=%
;f ’ .

Daniel Bujard

Conseiller communal et vice-président du Conseil communal






Interpellation a la Municipalité et a Igor Diagoff
Mesdames et Messieurs,

Suite a I'assemblée générale de I'entente Pranginoise, et apres diverses interventions de
collégues concernant I'EMS, je vous fait part ici d'une lettre envoyée a notre

Municipalité.

Dans un courrier adressé a la Municipalité en date du 4 Janvier 2019, J'ai proposé
dans cette lettre, d’approcher le canton pour voir la possibilité de construire 'EMS que
nous projetons de faire ceci sur le terrain de I'hdpital psychiatrique de Prangins.

En effet un grand terrain serait disponible entre le batiment de la Ruche et la réception
de cet hopital, pour faire un magnifique batiment pour nos ainés., dans un parc
tranquille, avec deux accés de bus a moins de 100 metres.

Nous pourrions envisager un droit de superficie avec I'Etat pour cette construction.

L’Etat impose aux communes de densifier, dans des zones de villa avec des coefficient
souvent élevés, alors qu’ a cet endroit, le canton posséde plus de110'000 meétres carres
de terrain. Nous pourrions faire un EMS formidable, avec une synergie avec I'h6pital

existant.

Bien siir cela ne se fait pas sans effort, mais il faut tout entreprendre avec I'état de Vaud
avant de se lancer dans I'implantation d’'un EMS & un autre endroit, moins bien situé,
loin du centre du village et avec des accés aux transports publics moins avantageux.

J'invite la Municipalité et le conseil d’entreprendre tout ce qui est en notre pouvoir pour
étudier jusqu’au bout la possibilité de faire cet établissement a cet endroit, pour le bien
de notre village et surtout de nos personnes agées, qui méritent un EMS digne de ce

nom.

Ne parquons pas « nos Vieux » dans des mouroirs mais dans des endroits paisibles

Et celui-ci en est un.

J'attends pour le prochain conseil au mois de Juin une suite a cette intervention dela
part de notre exécutif. Merci d’avance.

Favre€laude >

,..__;;_f et JZ Z’ f_— o






Arrét de bus existant
Marquage inexistant
a creer
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commune de rrangins

Les zones a vitesse modérée

Conseil communal - Présentation du 28 mai 2019

Conseil communal du 28 mai 2018



COMMUNTE DE Etude 2016
m m P R A N G | N S « Planification de zones a vitesse modérée »
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NG | N S « Planification de zones a vitesse modeérée »

Une sécurité accrue dans la circulation pour tous les usagers

- A 30 km/h la distance d’arrét est moitié plus courte qu’a 50 km/h.
- La probabilité d’une issue fatale passe a 10% a 30 km/h contre 85% a 50 km/h.

Une meilleure qualité de vie et d’habitat pour les riverains

- Une réduction du bruit.
- Une réduction des émissions polluantes.

- Une meilleure qualité des espaces.
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UNE DE Etude 2016
R A N G | N S « Planification de zones a vitesse modérée »
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co UNE E Etude 2016
aPRANGINS « Planification de zones 3 vitesse modérée »

Périmetres des zones

Zone « Village »

Extension progressive de la
zone autour du village

E Zones 30 de quartiers

_ Zone 30 de la plage




_— UNE DE Etude 2016
=amPRANGINS « Planification de zones a vitesse modérée »

Fiches de synthass par szcteur - Diagnostic et mesures
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2ctzur - Diagnostic et mesures

Prangins

Armé nent du ré routier

Iflustration des mesures

Les chemins de Sous-Bois et de la Tuliere sont amenages avec des decrochements horzontaux vegetalises, alternativermneant
de chaque cité de la chaussée s permetient de casser la rectiigne, de rédure la largeur de fa chausseée et d'offnr un

dégagement supplémentare aux acces ‘atéraux
Le carrefour entre les deux chemins est réaménage. Un flot dévie les trajectoires Un artre marque ce site particulier




¢ 6 UNE DE Etude 2016
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‘

Des priorités définies dans I’étude sur la base d’'une hypothése
d’investissement de CHF 100’000.- par an.
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Le rapport issu de l'étude « zones a vitesse
modérée » constitue une pré-expertise au sens de
I’Ordonnance fédérale sur les zones 30 et les zones
de rencontre.

Elle a été élaborée en collaboration avec le Canton
qui a accepté le principe d’introduction de zones 30
sur I'ensemble du territoire (excepté les routes
cantonales).

Chaque introduction de zone 30 nécessite une
expertise menée par le Canton par le biais de la Sous-
commission des limitations de vitesses (SCLV).



-CP‘hAl\lJ'EﬁNSE Zones 30 — Rappel du cadre légal

Cadr

!
St el &
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ral : les zones 30 Km/n

O

I

Art. 22a (OSR) :

Le signal « Zone 30 » (2.59.1) désigne des routes, situées dans des
quartiers ou des lotissements, sur lesquelles les conducteurs sont tenus
de circuler d 'une maniére particuliérement prudente et prévenante. La
vitesse maximale est fixée a 30 km/h.

D
{D-~

ZONE

0

Uintroduction d’une zone 30 est une dérogation a la limite générale a 50 km/h. Une

expertise est donc obligatoire pour obtenir la Iégalisation d’une telle zone.

Une zone 30 est introduite dans un ensemble de rues.

Les aménagements dans une zone 30 doivent assurer que cette vitesse est respectée.

La priorité de droiteAest laregle.

En régle générale, on renonce aux passages .pour piétons, sauf lorsque des

besoins spéciaux en matiére de priorité pour les piétons I'exigent.

ZONE
A minima, les entrées de zone et sorties) doivent étre trés clairement signalées.
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Zones du territoire communal ol la Municipalité a

-

4 & 3 . -~ - - ﬂ .
décidé en 2018/2019 d'implémenter des zones 30
- Centre du village et rue de la Gare
Assainissemant OPB

- Bénex-Dessus
Calmar les vitessas / diminuer les nuisances / dans la perspec tive d'un
développemeant du sectaur / mesures l2geres dans un ;:-r?r'r*.ier tamps / a adapter si
les vitasses ne sont pas respact2as / Mise en zone 30 de la rue du Curson a étudier en
lien avec -IE:'F‘-E.'{‘DE:)U:

- Les Mélézes / Chemin de Trembley

Zone 30 sollicitée par una partie das habitants / das mesures physigues semblen

des vit23s23 measurees a5 mesures peuvent néanmoins étre
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Communications au Conseil communal du 28 mai 2019
Dominique-Ella CHRISTIN

Politique climatique
2019-2023

Renouvellement du label Cité de I'Energie



BN pogramme de politique climatique 2019-2023

* Démarche globale qui vise a diminuer 'empreinte
environnementale et les émissions de CO, sur le
territoire

* Agir ensemble pour le climat

* 2015 : notre commune s’est distinguée en devenant
la troisieme commune du district de Nyon a étre une
Cité de I'énergie

* Communes ont un role essentiel a jouer car de
nombreux défis se posent au niveau local

Conseil communal du 28 mai 2019 2



E Programme de politique climatique 2019-2023

« Accords de la COP21 a Paris et engagements de la
Confédération et du Canton — Suisse C02 neutre en
2050

e 2019 : devant 'urgence climatique, la Municipalite
décide de renforcer le programme de politique
climatique communale dans le cadre du
renouvellement de son label Cité de I'Energie

* |l ’agit de renforcer notre démarche globale visant a
réduire notre empreinte carbone et a préserver la
biodiversité sur 'ensemble du territoire

Conseil communal du 28 mai 2019 3



!! Programme de politique climatique 2019-2023

* Cette déemarche globale s’inscrit dans le cadre d’une
reconversion vers une économie dite circulaire ou
économie verte

* Celle-civise a:

* Favoriser des modes de production et de
consommation de biens et de services sobres en
carbone et en ressources (privilégier les cycles
courts, I'éco-conception, etc.)

* Prolonger la durée d’usage des produits (réparation,
réutilisation) et les partager

* Diminuer la quantité de déchets et recycler les
matériaux, émissions et déchets

Conseil communal du 28 mai 2019 4



E Programme de politique climatique 2019-2023

e Plan d’actions 2019-2023 : un ensemble de mesures
concrétes, fortes et transversales en faveur du climat

« Actions concernent tous les acteurs du territoire :
Administration communale & prives

» Plan d’actions concerne tous les domaines:
« Planification et aménagement territorial
« BAtiments et infrastructures communales
» Energie/Déchets/Eaux usées
« Mobilité
« QOrganisation administration communale
« Fédération et sensibilisation des acteurs prives du
territoire (citoyens et entreprises) & communication

Conseil communal du 28 mai 2019 5




E Programme de politique climatique 2019-2023

* Prochaine étape mi-juin 2019 : décision de la
commission du label Cité de I'Energie concernant
I'octroi de re-labélisation pour Prangins

Vision : agir ensemble pour le climat

* Une démarche globale qui vise a diminuer
I'empreinte carbone de notre territoire et a en
préserver la biodiversité en impliquant tous ses
acteurs (administration, citoyens, entreprises)

Je vous remercie de votre attention

Conseil communal du 28 mai 2019 6
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Programme de politique climatique
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Dominique-Ella Christin, Municipale




1. PREAMBULE

Le present Programme de politique climatique (PPC) ambitionne, par un ensemble de mesures concrates ot
cohérentes, a diminuer I'empreinte environnementale et les émissions de CO2 de I'ensemble du territoire
pranginois.

Pour le développer, la Municipalité s’est appuyée sur les instruments, la méthode et I'expertise du label Cite
de I'énergie et du programme SuisseEnergie pour les communes de I'Office fédéral de I'énergie (OFEN). Cette
démarche globale en faveur du climat a permis a notre commune d’obtenir en 2015 le label Cité de I'énergie,
apres avoir obtenu la reconnaissance Partenaire en processus Cité de I'énergie. Le présent programme qui
couvre la periode 2019-2023 est I'actualisation de celui développé pour les années 2011-2015, puis 2015-
2019.

En 2019, au vu de I'urgence de la situation ainsi que de la mobilisation de la société civile, notre Programme de
politique climatique et son plan d’actions ont été renforcés, de fagon a tendre au niveau d’ambition nécessaire
pour repondre aux besoins, sur la base des objectifs fédéraux et cantonaux, et pour intégrer pleinement des
mesures visant a sauvegarder la biodiversité.

2. CONTEXTE GLOBAL ET ENJEUX POUR PRANGINS

L'empreinte ecologique de la Suisse, soit la nature et la charge exercée par I'étre humain sur I'environnement,
est environ trois fois supérieure 3 sa biocapacitd. La consommation d’énergie est la cause principale de cette
forte empreinte environnementale.

Toute activité humaine, soit nos déplacements, notre habitat, notre électricité, la fabrication et le transport de
notre alimentation, de nos vétements, etc., nécessite une consommation d’énergie, directe et indirecte, dont
une grande partie, issue de sources fossiles (pétrole, gaz naturel et charbon), génére d’importantes émissions
polluantes. Ces émissions détériorent la qualité de I'air et engendrent des émissions de gaz a effet de serre, en
particulier de COZ2, responsables du changement climatique.

Face a ces enjeux, la Confédération et le Canton ont mis sur pied des politiques climatiques avec des objectifs
globaux de réduction d’émissions de CO2, en particulier,

* la Confedération a élaboré sa stratégique énergétique 2050 (SE-2050), qui a été acceptée par le peuple
suisse en 2017,
e e Canton de Vaud
© poursuit la mise en ceuvre de sa Conception cantonale de I'énergie, dont les objectifs ont été
intégrés dans le Programme de législature cantonal 2017-2022,
a mis sur pied les Assises vaudoises sur le Climat en 2018, qui doivent étre concrétisées par des
mesures ambitieuses dans le cadre d’une politique climatique a établir en 2019.

@]

Ces démarches visent a favoriser des modes de production et de consommation de biens et de services sobras
en carbone et en ressources, a prolonger la durée d’usage des produits par la réutilisation ou la reparation,
ainsi qu’a favoriser le recyclage des matériaux, émissions et déchets. Elles s’inscrivent dans le cadre d'une
économie circulaire, aussi appelée économie verte, et s'articulent autour de deux grands axes.

Le premier axe vise, par une gestion plus respectueuse et durable des ressources, a économiser I'energie en
Iutilisant de maniere plus rationnelle et en favorisant I'efficacité énergétique. L'efficacité énergétique permet
de réduire la consommation d’'énergie a service rendu égal ; par exemple, en utilisant les nouvelles ampoules
économiques on peut consommer moins d’énergie pour éclairer le méme espace de bureau. Lutilisation
rationnelle et sobre de I'énergie permet notamment de supprimer les gaspillages et les besoins superflus ; elle

Programme de politigue climatique 2019-2023 page 2/4



se doit de prendre egalement en considération I'énergie grise, soit celle qu'il a fallu fournir pour qu'un produit,
un appareil ou un batiment soit dispanible ainsi que 'énergie nécessaire a son élimination. L'énergie non-
cansommee, grace a san usage plus rationnel et efficace, représente un gisement important de production
d’énergie virtuelle appelée négaWatt.

Le deuxieme axe vise a trouver des alternatives viables aux énergies fossiles, en promouvant la production et
I'usage des energies renouvelables, si possible indigenes, et des rejets thermigues. Les énergies renouvelables
sont des énergies dont la source se renouvelle naturellement a I'échelle d’une vie humaine. Elles répondent 3
nos besoins énergétiques avec un faible impact sur notre environnement.

Parvenir a atteindre les objectifs globaux des politiques climatiques de la Confédération et du Canton
demande un effort volontaire et collectif qui implique les collectivités publiques et les acteurs privés. Les
communes ont donc un réle essentiel a jouer dans la mise en pratique de ces politiques climatiques, car de
nombreux defis se posent au niveau local. Ainsi un troisieme axe vise a informer, communiquer et sensibiliser
tous les acteurs du territoire pranginois sur des modes de production et de consommation de biens et de
services sobres en carbone et en ressources, sur la prolongation de la durée d'usage des produits par la
réparation ou la réutilisation, ainsi que sur le recyclage des matériaux, eémissions et déchets.

La Municipalité de Prangins a décidé de poursuivre sa demarche globale en faveur du climat, qui s'inscrit dans
cette perspective nationale et cantonale en reprenant les trois axes évoqueés ci-dessus.

3. OBJECTIFS GENERAUX ET STRATEGIQUES

Considérant qu'il revient aux autorités locales de s'inscrire dans une vision globale, la Municipalité désire
orienter ses objectifs en accord avec les objectifs stratégiques fédéraux et cantanaux. Ceux-ci sont
parfaitement caohérents dans leur ensemble.

Les objectifs énergatiques de la Confédération sant en cours d’actualisation dans le cadre de la révision de la
loi sur le CO2. En I'etat, ils visent, d"ici 2020 :

s une réduction des émissions de CO2 en Suisse d'au moins 20% par rapport a 1990,

e une diminution de la consommation d’énergie fossile d’au moins 20% par rapport a 1990 et une
diminution de la consommation d’énergie finale par 'amélioration de I'efficacité énergétique,

e une augmentation de la part des énergies renouvelables au niveau de la consommation énergétique
globale de 50% entre 2010 et 2020.

Par ailleurs, la Confédération a renouvelé ses engagements auprés de la communauté internationale dans le
cadre des accords de la COP 21 a Paris en 2015 et a fixé des objectifs pour la réduction des émissions de CO2.
La Suisse devra étre CO2-neutre en 2050, c’est-a-dire par :

* une reduction de 50% des émissions de gaz a effet de serre en Suisse et par
e [|'achat de permis de compensation a I'étranger pour les 50% restants,

Par ailleurs, la Confédération incite les cantons et les communes a mener une réflexion

e envue de limiter les impacts des changements climatiques, en particulier sur la biodiversité, qui doit
étre sauvegardée,
s envuede se préparer aux changements climatiques prévisibles.

La situation de Prangins du point de vue énergétique étant difficilement quantifiable, ses objectifs stratégiques
sont de tendre vers ceux de la Conféderation.
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Le Programme de politique climatique fixe les principes directeurs, les objectifs et les mesures, sous forme
d’un plan d’actions concrétes, a mettre en place pour atteindre ces objectifs. Cet engagement est exprimé par
un slogan, agir ensemble pour le climat.

4. OBJECTIFS SPECIFIQUES SOUS FORME D’UN PLAN D’ACTIONS DE LA POLITIQUE CLIMATIQUE

Les objectifs climatiques spécifiques sont intégrés dans le Plan d’actions de la politique climatique 2019-2023
annexé, qui fait partie intégrante du présent Programme. |l présente un ensemble de mesures concrétes et
cohérentes visant a concrétiser la vision, les principes directeurs et les objectifs stratégiques du PPC. Pour le
développer, la Municipalité a recu un soutien spécialisé de son conseiller Cité de I'énergie. Ce plan d’action est
un instrument de travail, un « tableau de bord », pour la planification et le suivi de la mise en ceuvre des
mesures prévues, ainsi que la planification des activités futures.

Le plan d’actions s’articule autour de quatre domaines importants en matiére de politique climatique,
largement transversale :

* la planification territoriale, y compris les aspects de mobilité et de nature en ville,

» l'efficacité énergétique des infrastructures et batiments communaux,

» ['approvisionnement et la production d’énergie et la gestion des déchets/eaux usées,
s |a mobilite.

Le plan d’actions comprend aussi deux axes relatifs aux moyens a mettre en ceuvre pour réaliser la palitique
climatique, soit :

» [l'organisation, les processus et les ressources de la politique climatique,
+ la fédération des différents acteurs autour des actions en faveur du climat.

Le plan d’actions concerne tous les acteurs du territoire pranginois. Il comprend les activités liées a

I'administration communale, sur lesquelles les Autorités peuvent avoir une influence directe, et celles des
acteurs privées, sur lesquelles Elles ont moins de prise.

5. CONCLUSIONS

Cet ensemble de mesures concrétes et cohérentes visent a diminuer I'empreinte environnementale et les
émissions de CO2 de I'ensemble du territoire pranginois. Notre contribution & la résolution de la
problématique climatique fait I'objet de notre démarche visant le renouvellement du label Cité de I'Energie,
qui en atteste de la cohérence et de la crédibilité.

Ainsi adopté en séance de Municipalité, le 13 mai 2019,
AU NOM DE LA MUNICIPALITE

yndic

| e S

Frangois BL«and

Annexe : Plan d’actions de la politique climatique 2019-2023
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